











- EN -

Furniture containing wood-based panels
(particle board, fibreboard, plywood etc.)
may emit into indoor air inconsiderable
amounts of substances used in the
production processes. The level of this
emission is examined and it meets the
applicable standards. After assembling
the furniture, it is advised to regularly
ventilatethe room where the furniture stands,
which should last about four weeks or until
the smell is eliminated.

- PL -

Meble zawierajgce ptyty drewnopochodne
(ptyta widrowa, ptyty z widkien, sklejka itp.)
mogg emitowac do powietrza w
pomieszczeniach, nieznaczne ilosci

substancji uzywanych w procesach produkciji.

Poziom tej emisji jest badany i spetnia
obowigzujgce normy.

Po zmontowaniu mebla zaleca sie
regularne wietrzenie pomieszczenia,

w ktorym znajduje sie mebel, co powinno
trwac okoto cztery tygodnie lub do czasu
wyeliminowania zapachu.

- SK -

Z nabytku, ktory ma niektoré Casti vyrobene
z panelov na baze dreva (drevotrieskové
dosky, drevovlaknité dosky, preglejka atd'.),
sa mbzu do ovzdusia v interiéri uvolnovat
zanedbatelné mnozstva latok pouzivanych
vo vyrobnych procesoch. ]
Uroven tychto emisii je kontrolovana a splna
platné normy. Po zloZeni nabytku sa
odporuca pravidelne vetrat miestnost,

v ktorej steumiestnili zmontovany nabytok.
Vetrajte priblizne Styri tyzdne alebo

kym zapach nezmizne.

- DE -

Maobel mit Holzwerkstoffplatten (Spanplatten,
Faserplatten, Sperrholz usw.) kdnnen
unbedeutende Mengen von Stoffen, die in
den Produktionsprozessen verwendet
werden, in die Raumluft emittieren.

Die Hohe dieser Emissionen wird gepruft
und entspricht den geltenden Normen.

Nach dem Zusammenbau der Mobel ist es
ratsam, den Raum, in dem die Mdbel stehen,
regelmafig zu luften, und zwar Uber etwa
vier Wochen oder solange,

bis der Geruch verschwindet.

-CZ -

Meble

Nabytek s panely na bazi dreva
(dfevotfiska, dfevovlaknité desky,
pfeklizka atd.) muzZe uvolfovat do vzduchu
v mistnosti malé mnozstvi latek
pouzivanych pfi vyrobé.

Hladina téchto emisi je testovana

a splfiuje platné normy.

Po provedeni montaze nabytku

se doporucuje mistnost, v které se
nachazi nabytek, pravidelne vétrat,
a to po dobu asi ¢tyr tydnl nebo do
vymizeni pachu.

- UKR -

Mebni, aki MicTATb AepeBONOXiaHI NIINTK
(opieHTOBaHO-CTPYXKOBY abo
AEPEBUHHOBOSOKHUCTY NNUTY, baHepy),
MOXYTb BMKMOATW B NMOBITPS B MPUMILLIEHHSAX
He3Ha4yHYy KifbKiCTb Pe4YOBWH,

SKi BUKOPUCTOBYIOTBHCA B MPOLECI
BUpOobHULTBA. PiBEHb LMX BUKMAIB
BUMIPIOETBLCS | BiANOBiAAE YNHHUM HOPMaM.
PekomeHOyeTbLCA perynspHO nposiTpoBaTn
MOMILLIEHHS], B IKOMY 3HaXOAATLCS LLOWHO
cknageHi mebni, — ue NoBUHHO TpuBaTn
NPUONN3HO YOTUPU TWKHI B0 A0 MOMEHTY
BMOANEHHS 3anaxy.
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- EN - Before suspending or fixing
furniture to the wall (in order to prevent
falling over), check the type and strength of
the wall. Select wall plugs and screws
appropriate for the given type of the wall.

In the case of doubts, contact a specialist.
The installation must be performed by

a competent person. WARNING!!! If the
rawlplugs with screws are attached to the
product, then they are intended only for
walls made of solid and homogeneous
materials.

- PL - Przed zawieszeniem mebla, lub
przymocowaniem go do sciany (w celu
zabezpieczenia przed przewroceniem),
sprawdz wczesniej rodzaj i wytrzymatosc
Sciany. Dobierz odpowiednie kotki i wkrety
do rodzaju sciany. W przypadku watpliwosci
skontaktuj sie ze specjalistg. Montaz musi
zosta¢ wykonany przez osobe kompetentna.
UWAGA!!! Jezeli do wyrobu sg dotagczone
kotki rozporowe z wkretami, to sg one
przeznaczone tylko i wylgcznie do scian
wykonanych z litych i jednorodnych
materiatow.

- DE - Bevor Sie ein Mébelstiick an einer
Wandaufhangen oder befestigen (um esgegen
Umkippen zu sichern), prifen SieArt und
Tragfahigkeit der Wand. Wahlen Sie die fur die
Wand geeigneten Dubel und Schrauben.

Im Zweifelsfall kontaktieren Sie bitte einen
Fachmann. Die Montage muss durch eine
sachkundige Person ausgefuihrt werden.
ACHTUNG!!! Wenn der Ware Dubel und
Schrauben beiliegen, sind sie ausschlieBlich
zur Anwendung an Wandenaus massiven
und einheitlichen Materialien bestimmt.

- CZ - Pred zavésenim nabytku nebo jeho
pfipevnénim ke zdi (za uCelem zajisténi pred
pfevracenim) dfive zkontrolujte druh a
odolnost stény. Vyberte k druhu stény vhodné
hmozdinky a Srouby. V pfipadé pochybnosti
kontaktujte specialistu. Montaz musi byt
provedena kompetentni osobou.

POZOR!!! Pokud jsou k vyrobku prilozeny
hmozdinky se Srouby, jsou uréeny jen a
vyhradné do stén zhotovenych z masivnich
a homogennich materialu.

- SK - Pred zavesenim nabytku alebo jeho- UKR - Mepen nigBilyBaHHAM MebriB

pripevnenim na stenu (za ucelom zaistenia
pred prevratenim) predtym skontrolujte druh
a odolnost' steny. Vyberte k druhu steny
vhodné hmozdinky a skrutky. V pripade
pochybnosti kontaktujte Specialistu. Montaz
musi byt vykonana kompetentnou osobou.
POZOR!!! Pokial su k vyrobku prilozené
hmozdinky so skrutkami, su uréené len a
vyhradne do stien zhotovenych z
masivnych a homogénnych materialov.

VERONA D

abo X KpinSIeHHAM J0 CTiHM (3 METO 3axXuUCTy
BiJ NafiHb) nepeBipTe nonepeaHbo TUN Ta
MiLHICTb CTiHW. [1in6epiTb BigNOBIAHI TUNY
CTiHn arobeni Ta wypynu. MNMpu HasBHOCTI
CYMHIBIB 3B’S>KiTbCS 3i crieLianictom.

MoHTa)x NOBMHEH NPOBOAUTUCS KOMMETEHTHOO
ocoboto. YBATA!!! Axkwo no Bupoby
AOoAAlTHLCA Po3nipHi Arobeni 3 Wwypynamu,
BOHM MPU3HA4alOTLCA BUKIKOYHO AN CTiH 3
NINTUX Ta OQHOPIAHUX MaTepiarniB.
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- EN - GUIDELINES FOR FURNITURE CARE
Please follow the below specified remarks in order to
properly take care of your furniture: A clean dry soft fabric
must be used for cleaning. If the furniture requires
thoroughcleaning, then you can slightly moistened it

with water or cleaning agent designed for furniture
cleaning, and subsequently the cleaned elements must
be wiped until they're dry. Metal and glass parts must

be cleaned using commercially available cleaning

agents designed for cleaning of this typeof materials,

in accordance with the included instructions.

Do not use corrosive agents, scouring agents and other
agents if their intended use is unknown.

The cleaning agents must have clear marking that they
are intended for cleaning furniture.

WARNING!!! High gloss elements, from which the
protective foil was removed, may be cleaned and used
only after 72 hours.

- PL - WSKAZOWKI NA TEMAT PIELEGNACJI
MEBLA

Prosimy o stosowanie n/w uwag w celu wiasciwej
pielegnacji mebli:
Do czyszczenia uzywac czystej, suchej i miekkiej tkaniny.
Jesli meble wymagajg doktadniejszego czyszczenia
mozna jg lekko zwilzy¢ wodg lub srodkiem czyszczacym
przeznaczonym do czyszczenia mebli, a nastepnie
wytrzeé czyszczone elementy do sucha.
Czesci metalowe i szklane czysci¢ dostepnymi w handlu
srodkami przeznaczonymi do czyszczenia tego typu
materiatow zgodnie z umieszczong na nich instrukcja.
Nie uzywac srodkow zrgcych, szorujgcych i innych o nie
wiadomym przeznaczeniu.
Srodki czyszczace musza mie¢ wyrazne oznakowanie
Ze s przeznaczone do czyszczenia mebli.
UWAGA!!! Elementy w wysokim potysku, z ktorych
usunieto folie ochronng mozna czysci¢ i uzytkowac
dopiero po uptywie 72 godzin.

- SK - POKYNY OHLADOM STAROSTLIVOSTI

O NABYTOK
Prosime o dodrzovanie nizSie uvedenych poznamok pre
spravnu starostlivost o nabytok:
na Cistenie pouzivajte Cistu, suchu a makku handri¢ku.
Pokial' nabytok vyzaduje dokladnejSie Cistenie, mozno
ho I'ahko navlh¢it vodou alebo Cistiacim pripravkom
urCenym na Cistenie nabytku a nasledne vytriet Cistené
diely do sucha. Kovové a sklenené Casti Cistite na trhu
dostupnymi pripravkami uréenymi na Cistenie tohto typu
materidlov zhodne s na nich umiestnenym navodom.
Nepouzivajte Zieravé, brusne a iné pripravky s
neurcitym ur€enim.
Cistiace pripravky musia mat’ jasné oznacenie, ze
su uréené na Cistenie nabytku.
POZOR!!! Prvky vo vysokom lesku, z ktorych bola
odstranena ochranna félia, mozno distit' a pouzivat az
po uplynuti 72 hodin.
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- DE - HINWEISE ZUR MOBELPFLEGE
Beachten Sie bitte unsere Hinweise zur richtigen
Mbobelpflege: Verwenden Sie bei der Reinigung ein
sauberes, trockenes und weiches Tuch. Wenn lhre Mobel
einer grundlichen Reinigung bedurfen, kdnnen Sie

das Tuch mit etwas Wasser oder Mobelreinigungsmittel
befeuchten und anschlie®end die gereinigten Elemente
trocknen. Metall- und Glasteile reinigen Sie am besten
mit den handelsiiblichen Metall- und Glasreinigern
nach den auf ihnen befindlichen Pflegeanweisungen.
Verwenden Sie keinesfalls atzende, scheuernde und
andere Mittel, deren Wirkung Sie nicht kennen.

Die Reinigungsmittel miissen einen klaren Hinwei
tragen, dass sie zur Mobelpflege geeignet sind.
ACHTUNG!!! Hochglanzelemente, von denen die
Schutzfolie entfernt wurde, durfen erst nach 72 Stunden
gereinigt und verwendet werden.

- CZ - POKYNY OHLEDNE PECE O NABYTEK
Prosime o dodrZzovani niZe uvedenych poznamek pro
spravnou péci o nabytek:

K ¢isténi pouzivete Cisty, suchy a mékky hadfik.

Pokud nabytek vyzaduje dikladné;si ¢isténi, Ize ho
lehce navlhéit vodou nebo &isticim pFipravkem uréenym
k Cisténi nabytku a nasledné vytfit €isténé dily do sucha.
Kovové a sklenéné &asti Cistéte na trhu dostupnymi
pfipravky uréenymi k ¢isténi tohoto typu materialt shodné
s na nich umisténym navodem. NepouZivejte Ziravé,
brusné a jineé pripravky s neurcitym urenim.

Cistici pripravky musi mit jasné oznaceni, ze jsou
uréeny k €isténi nabytku.

POZOR!!! Prvky ve vysokém lesku, z nichz byla
odstranéna ochranna félie, Ize Cistit a pouzivat

teprve po uplynuti 72 hodin.

- UKR - IHCTPYKLUIA 3 gorndany 3A MEBINAMn
Cnig poTpMMyBaTUCS HWKYEHaBedEHO! iHCTPYKUT 3
HaneXHoro Oornsay 3a MednsamMu;

[Nsi YNCTKN BUKOPUCTOBYBATU YMCTY, CyXy Ta M'sIKY
TKaHWHY. AKLWO MeOrni BMMaratoTb PeETENbHILLOT YACTKM,
TKaHWHY MOXKHa 3Mnerka 3moumTu y Bodi abo

MUOYOMY 3ac0bi, MpU3HaAYeHOMY Onst YMCTKN MebniB.,

i Jani BUTEPTU eNneMeHTU, siKi O4MLLAI0TBCH, HACyXo.
MeTaniyHi Ta CKMsiHi YaCTUHN YACTUTU HAsIBHUMU Y
npodaxky 3acobamm, NPU3HAYEHNMM OIS YUCTKM
marepianis LbOro Tuny, y BignoBigHOCTI A0 PO3MiLLEHOI
Ha HUX IHCTPYKLUIT.

He BuKkopucToByBaTK abpasvBHi, »KOPCTKi 3acobu, a
TaKoX iHLWWi 3 HEBIAOMUM MPU3HAYEHHSIM.

Mwutoui 3acobM NOBMHHI MaTu YiTKy NPUMITKY nNpo Te,
O BOHW NPU3HA4eHi Ans YUCTKN mebniB.

YBATI'A!!! [saHUEBi eneMeHTH, 3 AKX 3HATa 3axXucHa
nniBka, MoXKHa YNCTUTK Ta BUKOPUCTOBYBATM NLLE
yepes 72 roavHu.




